
亞凱迪亞羅省基督教會粵語堂小組查經 

2022 教會主題：「以身見證，以言傳揚」 (Live the Faith. Proclaim the Faith.) 

證道：成為無名的僕人（一）：聽從主命 

經文：創世紀 24：1 – 9（證道日期：4/3/2022） 

分享問題：（在查經開始之前，先討論這些問題） 

1. 你在「聽從主命」證道中有甚麼領受或任何問題？ 

2. 當計劃一個外出的旅遊時，我們會很興奮地去作出種種的準備；當一個佈道計劃進行

前，我們可能不會有太大的興奮去參與，為甚麼我們在這兩個計劃前會有著不同的心態

呢？ 

閱讀經文：（請參考附錄，思考作者當時的目的和背景） 

解釋 (Interpretation): 

第一段：1 – 4 節 

1. 亞伯拉罕給了老僕人一個甚麼的任務？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 

2. 假若你是這個老僕人，甚麼可以是你推卻任務的原因呢？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 

第二段：5 – 7 節 

3. 在第五節中，你認為老僕人是不是推卻任務呢？他提出的問題的目的何在？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 

4. 為甚麼亞伯拉罕要老僕人在自己的家鄉為兒子娶妻？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 



第三段：8 – 9 節 

5. 在亞伯拉罕時代，「把手放在大腿底下」起誓是甚麼意思呢？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 

6. 老僕人的這個動作代表着甚麼意思？ 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________ 

歸納 (Induction)： 

(一). 不看________，隨時________； 

(二). 不需________，只求________； 

(三). 不知________，勇於________。 

應用 (Application):（查經最重要的環節，請預足夠時間討論） 

1. 當神給予你一個任務時，你會如何衡量接受與否？ 

2. 為甚麼老僕人在年老的時候仍然願意接受主人這個不容易的任務呢？ 

3. 請分享今天的一個學習。  



附錄：經文（創世紀 24：1 – 9） 

(1) 和合本： 

24:1   亞 伯 拉 罕 年 紀 老 邁 、 向 來 在 一 切 事 上 、 耶 和 華 都 賜 福 給 他 。 
24:2   亞 伯 拉 罕 對 管 理 他 全 業 最 老 的 僕 人 說 、 請 你 把 手 放 在 我 大 腿 底 下 。 
24:3   我 要 叫 你 指 著 耶 和 華 天 地 的 主 起 誓 、 不 要 為 我 兒 子 娶 這 迦 南 地 中 的 女 子 

為 妻 。 
24:4   你 要 往 我 本 地 本 族 去 、 為 我 的 兒 子 以 撒 娶 一 個 妻 子 。 
24:5   僕 人 對 他 說 、 倘 若 女 子 不 肯 跟 我 到 這 地 方 來 、 我 必 須 將 你 的 兒 子 帶 回 你 

原 出 之 地 麼 。 
24:6   亞 伯 拉 罕 對 他 說 、 你 要 謹 慎 、 不 要 帶 我 的 兒 子 回 那 裡 去 ． 
24:7   耶 和 華 天 上 的 主 、 曾 帶 領 我 離 開 父 家 和 本 族 的 地 、 對 我 說 話 向 我 起 誓 、 

說 、 我 要 將 這 地 賜 給 你 的 後 裔 ． 他 必 差 遣 使 者 在 你 面 前 、 你 就 可 以 從 那 
裡 為 我 兒 子 娶 一 個 妻 子 。 

24:8   倘 若 女 子 不 肯 跟 你 來 、 我 使 你 起 的 誓 就 與 你 無 干 了 、 只 是 不 可 帶 我 的 兒 
子 回 那 裡 去 。 

24:9   僕 人 就 把 手 放 在 他 主 人 亞 伯 拉 罕 的 大 腿 底 下 、 為 這 事 向 他 起 誓 。 

(2) NIV: 

24 Abraham was now very old, and the LORD had blessed him in every way. 2 He said to the 
senior servant in his household, the one in charge of all that he had, “Put your hand under my 
thigh. 3 I want you to swear by the LORD, the God of heaven and the God of earth, that you will 
not get a wife for my son from the daughters of the Canaanites, among whom I am 
living, 4 but will go to my country and my own relatives and get a wife for my son Isaac.” 

5 The servant asked him, “What if the woman is unwilling to come back with me to this 
land? Shall I then take your son back to the country you came from?” 

6 “Make sure that you do not take my son back there,” Abraham said. 7 “The LORD, the God of 
heaven, who brought me out of my father’s household and my native land and who spoke to 
me and promised me on oath, saying, ‘To your offspring[a] I will give this land’—he will send his 
angel before you so that you can get a wife for my son from there. 8 If the woman is unwilling 
to come back with you, then you will be released from this oath of mine. Only do not take my 
son back there.” 9 So the servant put his hand under the thigh of his master Abraham and 
swore an oath to him concerning this matter. 

 


